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ETYMOLOGIE LUDOWE
NAZW OBIEKTOW NIEZAMIESZKANYCH
W ,LEGENDACH I PODANIACH KURPIOW”

Wsréd przykladow etymologii ludowej (zwanej tez asocjacyjng, dy-
letanckg, fantazyjna, folklorystyczng, naiwng, nienaukowg, potoczng, re-
lacyjng, skojarzeniowg i synchroniczng, a takze pseudoetymologiq i rein-
terpretacja etymologiczng — por. Cienkowski 1972, Michow 2008, Rogow-
ska-Cybulska w druku), definiowanej jako ,btedne z naukowego punktu
widzenia objaénienie pochodzenia jakiego$ wyrazu, oparte na podobieni-
stwie jego formy do innych wyrazéw lub na innych swobodnych skojarze-
niach” (WSJP), szczegdlnie liczng grupe stanowia teksty dotyczace nazw
wlasnych, zwtaszcza toponiméw. Jak bowiem pisze Bogdan Walczak, , na-
zwy wlasne, pozbawione znaczenia takiego, jakie przystuguje wyrazom
pospolitym (pierwotne znaczenie, Zywe jeszcze w momencie powstawa-
nia nazwy, szybko sie zaciera i nazwa nie znaczy tak, jak wyraz pospolity,
lecz jedynie oznacza, «<nazywa» miejsce czy osobe), zawsze w szczegdlny
sposob intrygowaly uzytkownikow jezyka (ktérzy usitowali sie tego pier-
wotnego, zatartego znaczenia dokopac)” (Walczak 1999: 194). Etymologie
nienaukowe nazw miejscowosci: miast, miasteczek, osad, wsi i przysiol-
kéw, ostatnio stosunkowo czesto pojawiajg sie w polu zainteresowan jezy-
koznawcow. Badaniom poddano przede wszystkim ich funkcje (Zierhoffe-
rowa Z., Zierhoffer K., 2012, 2013, Rogowska-Cybulska 2018) i semantyke
reetymologizowanych toponiméw (np. Michow 2008, 2017, Rogowska-
-Cybulska 2012, 2013, 2016, 2017), ponadto opisano strukture tych nazw
w $wietle etymologii potocznych (Rogowska-Cybulska 2015b). Znacznie
mniej uwagi poswieca si¢ natomiast etymologiom nienaukowym nazw
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wlasnych obiektéw niezamieszkanych (np. Jakus-Dabrowska 1976, Ro-
gowska-Cybulska 2014, 2015a), zwanych tez nazwami terenowymi, anoj-
konimami i mikrotoponimami. Tej wtasnie problematyki — na kilku wy-
branych przyktadach — dotyczy niniejszy artykut.

Materiat toponimiczny poddany w nim opisowi zostat wyekscerpo-
wany z ksigzki , Legendy i podania Kurpiéw”, przygotowanej do druku
przez Iwone Choroszewska-Zysék, Marie Samsel i Mirostawa Grzyba. Pu-
blikacja ta, wydana w Ostrolece w 2008 r., gromadzi przede wszystkim
opowiesci nadestane na ogloszony w 2003 r. konkurs pt. ,,«Jek Ignac
ze $wentem Psiotrem sie rozmuziul» — ocali¢ od zapomnienia podania
i legendy kurpiowskie”, ale zawiera tez kilka innych tekstéw; te ,po-
zostale utwory — legendy, basnie, historie — to owoc poszukiwan ze-
spotu redakcyjnego” (Grzyb 2008: 4). Spoéréd 57 podan i legend za-
mieszczonych w tej ksiazce 17 tekstow nalezy do tzw. podan etymo-
logicznych, stanowigcych specjalny typ opowiesci ajtiologicznych, kt6-
rych ,globalng intencjg jest sformulowanie odpowiedzi na pytanie, dla-
czego co$ nazywa sie tak, jak sie nazywa” (Brzozowska 2009: 128).
W wypadku etymologii ludowych nazw miejscowych odbywa sie to ,,po-
przez zaprezentowanie fabuly — zapoznanie odbiorcy z tym, jak po-
wstata dana nazwa miejscowosci (nie za$ — jak powstala sama miejsco-
wos¢)” (Brzozowska 2009: 158), a w wypadku nazw wiasnych obiektow
niezamieszkanych fabuta podania etymologicznego dotyczy oczywiscie
powstania danego anojkonimu. Wéréd 17 podan etymologicznych za-
mieszczonych w , Legendach i podaniach Kurpiéw” pochodzeniu nazw
obiektéw niezamieszkanych — nazw okolicznych wzniesieni, laséw i po-
lan, pdl i 13k, a takze gtazéw narzutowych — poswiecono tylko 5 tek-
stow, ale ze wzgledu na ich zréznicowanie typologiczne stanowig one
dla badacza problematyki etymologii ludowych materiat bardzo intere-
sujacy. W niniejszym artykule przedstawie te pseudoetymologie i pod-
dam je analizie zmierzajacej do ustalenia ich podtypu ze wzgledu na
strukture i postulowane przez pseudoetymologéw znaczenie. Ponadto
postaram sie wyrézni¢ rodzaje etymologii ludowych analizowanych mi-
krotoponiméw ze wzgledu na stosunek wyrazéw uznanych przez naiw-
nych etymologéw za ich podstawy motywacyjne do ich faktycznych pod-
staw motywacyjnych. W tym celu zaproponuje tez dla kazdego z tych
mikrotoponiméw etymologie naukows, poniewaz dla zadnego z nich ta-
kiej etymologii dotad — w $wietle mojej wiedzy — nie opublikowano. Jest
to zreszta dla badacza etymologii ludowych nazw terenowych sytuacja
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typowa, gdyz nazwy te ,jako nazwy pdl, 13k, lasow, dotéw, wzniesienn
i podobnych obiektéw nie zamieszkanego obszaru maja zasieg funkcyj-
nego uzycia (obiegu) ograniczony najczesciej do wiejskich mikrowspdl-
not komunikatywnych, w ktérych sg tworzone i pokoleniowo przekazy-
wane lub uzupetniane” (Mrézek 1998: 231-232); maly zasieg mikroto-
poniméw i ich duza liczba sg gtéwna przyczyng tego, ze nie tylko nie
opracowano dotad wszystkich polskich nazw wtasnych tego typu w spo-
sob, jaki dla nazw miejscowosci (ale juz nie czeSci miejscowosci) zro-
biono to w publikacji pt. Nazwy miejscowe Polski. Historia — pochodzenie —
zmiany (NMP), ale nawet ich nie zewidencjonowano. Ponadto nazwy te-
renowe stosunkowo rzadko wystepuja w Zrédtach pisanych, brak zatem
zazwyczaj po$wiadczen ich ewentualnych wczesniejszych form rozwojo-
wych. Onomasta badajacy geneze tych nazw czesto musi poprzesta¢ na
odwotaniach do ogélnej wiedzy o systemie mikrotoponimicznym oraz
na wskazaniu wyrazu podstawowego, bez przesadzania o jego motywacji
semantyczne;j.

BYCZA GORA

Etymologie ludowa nazwy terenowej Bycza Géra zawiera podanie
pt. ,,O Byczej Gorze”, zaczerpniete przez autoréw ,Legend i podan Kur-
piow” z dorobku folklorystycznego Adama Chetnika (Olsztyn 1971a).
Wedtug tej opowiesci etymologicznej

pod wsia Lyse jedno z piaszczystych wzgoérz nazywajg ,,Byczym”, od po-
teznego byka, ktoéry tu przeszedt do miejscowej historii (Legendy i podania
Kurpiéw 2008: 77).

Byk uwieczniony w nazwie wzgodrza mial sie¢ wstawié¢ zwyciestwem
nad wilkiem, por.:

niejsce to, gdzie byla bdjka z zilkiem w tym oto borku, ludzie przezwali
Byca Gora (Legendy i podania Kurpiéw 2008: 78).

Pod wzgledem semantycznym I czlon mikrotoponimu Bycza Géra
mialby zatem w $wietle etymologii ludowej motywacje kulturowg pa-
migtkowq, a czlon II — topograficzng. Ze wzgledéw formalnych anali-
zowana nazwa terenowa nalezy oczywiscie do nazw komponowanych,
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SciSlej: do zestawieny, w ktérych czlonem okreslanym jest rzeczownik to-
ponimiczny (géra), a cztonem okres$lajagcym przymiotnik (bycza).

Pewien problem stanowi natomiast poréwnanie tej etymologii sko-
jarzeniowej z etymologia naukowg, dostepne opracowania onomastyczne
— jak juz wspomnialam — nie zawierajag bowiem naukowego opisu ge-
nezy nazwy lokalnego wzniesienia, ale nie ulega chyba watpliwosci,
ze przymiotnik byczy, bedacy w tej nazwie komponentem wyrdzniaja-
cym, rzeczywiscie wywodzi sie¢ od rzeczownika pospolitego byk. Przy-
czyny nazwania tego miejsca byczym nie nalezy jednak najpewniej upatry-
waé w jakim$ jednostkowym wydarzeniu z udzialem konkretnego byka.
O powstaniu nazwy Bycza Géra zadecydowato prawdopodobnie po pro-
stu wypasanie tu mlodych bykéw (moze razem z krowami, doroste byki
trzymano i dokarmiano w oborach).

Nie mozna jednak wykluczy¢ réwniez prawdziwosci opowiesci lu-
dowej, w kazdym razie utrwalone w niej zdarzenie jest prawdopo-
dobne. Za odrzuceniem motywacji pamigtkowej wydarzeniowej przema-
wia przede wszystkim fakt, ze w wypadku nazw terenowych koncentra-
cja proceséw nazwotworczych skupia sie wokét motywacji topograficz-
nej, kulturowej i przynaleznosciowej (Mrézek 1998: 232-233). Z drugiej
strony, wéréd typéw semantycznych nazw terenowych wymienia sie jed-
nak nazwy okolicznosciowe, motywowane jakg$ niecodzienng okolicz-
nodcig, pojedynczym wydarzeniem, legendg czy wierzeniem ludowym
(Kornaszewski 1986: 12-14) lub nazwy z motywacja sytuacyjno-okolicz-
noéciowa, w ktérych zostaly utrwalone specyficzne sytuacje lub okolicz-
nosci zwigzane z obiektem (Mrézek 1990: 135-146).

W $wietle zaproponowanej etymologii naukowej ‘géra, na ktérej pa-
siono byki” Bycza Géra stanowi — jak w wypadku etymologii ludowej — na-
zwe kulturowa, ale nie o charakterze pamigtkowym; zapewne nalezy ona
do mikrotoponiméw utrwalajacych realia lokalnej hodowli i zwigzanego
z nig pasterstwa. Natomiast poréwnanie etymologii ludowej i naukowej
ze wzgledu na proponowane przez nie wyrazy podstawowe kaze zaliczy¢
etymologie ludowg zaprezentowang w tekscie , O Byczej Gérze” do ety-
mologii nienaukowych wywodzacych reetymologizowany mikrotoponim
od tych samych wyrazéw co etymologia naukowa, ale nadajacych temu
mikrotoponimowi inng wykladnie semantyczng. W wypadku analizowa-
nej pseudoetymologii zmiana wykladni semantycznej prowadzi ponadto
do zmiany typu semantycznego, do ktérego nalezy reetymologizowany
mikrotoponim: z kulturowej niepamigtkowej (o wyktadni semantycznej
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szerszej ‘géra jako$ zwiazana z bykami’ lub wezszej ‘géra, na ktérej pa-
siono byki’) na kulturowg pamigtkowa (0 wtérnej wyktadni semantycznej
‘goéra, na ktorej byk zwyciezyt wilka’).

GLAZ BATOREGO

Nosnikiem etymologii ludowej nazwy Glaz Batorego, odnoszacej sie
do wielkiego kamienia spoczywajacego w starorzeczu Narwi we wsi
Dzbenin, jest wierszowane podanie pt. ,Bursztynowe Jezioro”!, a $cislej
— jego cze$¢ zatytutowana , Postscriptum”, por.:

Mijaly lata, drzewa szumialy,

o bursztynowym skarbie szemraty.
Wejscie do skarbu w wiosce Dzbeninie,
Ktéra kamieniem ogromnym slynie...
W wiejskiej pamieci pamieé sie chowa,
O wielkich w puszczy — krélewskich — fowach!
Ze krol Batory tutaj przebywat,

W poblizu glazu tego spoczywal,

Bo byt zmeczony. By go zabawic,
Miejscowe klechdy kto$ zaczal prawic:
Ze pod kamieniem skarb wielki lezy...
Ze bies pilnuje... lecz krél — nie wierzyt!
By sie z Kurpiasy tego zabawi¢,

Do gtazu chciat sie zaraz przeprawic

I juz do fodzi skierowal kroki...
Raptem: zza debu, wielki, wysoki,
Potezny jelerr nagle wybiezat.

I z rykiem strasznym na kréla zmierzat...
Zamarla $wita z leku i trwogi,

Rzucili orez i hejze w nogi!

Zrobito wielkie si¢ zamieszanie.

Wolajg wszyscy: Ratuj nas, Panie!

1 Bursztynowe jezioro — legenda przystana na konkurs przez autora Longina Zbikow-
skiego z Ostroleki. Publikowana byta m.in. w biuletynie «Kuratorium O$wiaty w Ostrolece
proponuje» nr 3/1994 oraz «Rozmaito$ciach ostroteckich» nr 1/2001. Legenda powstala
na kanwie bajan starszych — niestety, juz niezyjacych ludzi z okolic Dzbenina, gm. Rzekuni
k/Ostroteki. Zaréwno akcja, jak i postaci w niej wystepujace sa fikcja literacka. Prawdziwa
natomiast jest wzmianka o bursztynowym medalionie oprawionym w zloto, z popiersiem
kréla Stefana Batorego, wykonanym na polecenie Anny Jagiellonki” (Legendy i podania
Kurpiéw 2008: 200). Na powierzchni ré6zowego granitu rzeczywiscie widnieje tez wykuta
litera B (Powiat ostrofecki 2002: 9).
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Szczescie, ze obok stal $wietny strzelec
Miejscowy puszczak. Nie myslac wiele
Muszkiet — w nim byla $wiecona kula —
Rychtuje szybko w obronie krola,

Do pedzacego zwierza wymierzyt

L.. dzigki temu Batory przezyt...

Kula trafita w poroze zwierza,

Ktéry galopem szybko odbiezat.

Na oczy wszyscy zaraz przejrzeli

I straszng prawde w mig zrozumieli:
To sam Kurpiasa tak galopowat

W postaci zwierza skarbu pilnowat!

A dzielny towca, Stefan Batory

byt przestraszony dtugo i chory...

Aby w pamieci ten fakt zachowag,
Anna z Jagielléw — Polski krélowa

I Batorego Stefana zona —

Kaze medalion piekny wykona¢.

A w nim, z bursztynu, z kunsztem rzezbione
popiersie meza w ztoto wprawione.
Krélowa Anna takze rozkaze

B (jak Batory) wyry¢ na glazie...
Kamien ogromny od czasu tego
Nazwany zostat ,Glaz Batorego”

(Legendy i podania Kurpiéw 2008: 97-98)

W Swietle etymologii ludowej mikrotoponim Glaz Batorego (SciSlej:
jego czton II, czton I ma bowiem niewatpliwie motywacje topograficzna)
jest zatem nazwa kulturowa o charakterze pamigtkowym, stanowiaca
onomastyczne $wiadectwo rzekomego pobytu w Dzbeninie Stefana Bato-
rego, podczas ktérego krol zlekcewazyt diabelskie moce strzeggce tego ka-
mienia. Natomiast pod wzgledem strukturalnym Glaz Batorego to, oczywi-
Scie, nazwa komponowana, bedgca zestawieniem nadrzednego rzeczow-
nika toponimicznego gfaz i dopelniaczowej przydawki antroponimicznej
Batorego.

Poréwnanie etymologii ludowej analizowanego mikrotoponimu z je-
go etymologia naukowg nie jest proste. Etymologia potoczna nazwy
Glaz Batorego nie moze by¢ oczywiScie zgodna z jego etymologia na-
ukowg, w wykladni pseudoetymologicznej pojawia si¢ bowiem watek
fantastyczny, dotyczacy kurpiowskiego diabta Kurpiasy, ktéry pilnowat
wejécia do tutejszych skarbow, a podczas pobytu Stefana Batorego przy-
bral na mocy czaréw postac jelenia. Ale pewne watpliwosci budzi tez
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wiarygodnos¢ watku historycznego, na ktérym przede wszystkim opiera
sie wtérna wykltadnia semantyczna tego mikrotoponimu. Owszem, wy-
daje si¢ do$¢ prawdopodobne, ze Stefan Batory naprawde byt kiedy$ nad
jeziorem Krusko i moze nawet widziat tajemniczy kamien, ,drugi co
do wielkosci na Mazowszu sposréd gltazéw narzutowych przywleczonych
do Polski przez lodowiec skandynawski”?, mimo ze XVI-wieczni kronika-
rze nie odnotowali tego wydarzenia. Zrédta historyczne poswiadczajg na-
tomiast, ze Stefan Batory rzeczywiscie niekiedy odwiedzat te strony, m.in.
po sejmie warszawskim w 1578 r. spedzit kilka dni w okolicach Ostroteki,
skad juz niedaleko do Puszczy Zielonej (Wrede 2010: 90). Powszechna
jest tez opinia, ze krélowie polscy chetnie polowali w Puszczy Kurpiow-
skiej®, ,nie pogardzit tez nig krél Stefan Batory — stawny z umilowania
mys$liwskiej rozrywki, bo tak réznorodnej zwierzyny prézno bylo szukaé
w innej puszczy le$nej”4. Ponadto w Swietle 6wczesnych Zrédel dwory
mySliwskie, zapewniajgce odpoczynek polujgcemu monarsze, w Puszczy
Zielonej znajdowaly sie w trzech miejscach: pod Nowogrodem, nad rzeka
Pisg w poblizu Kolna i wtasnie nad jeziorem Krusko (Chetnik 1971b: 67),
ale wiadomo tez, ze dwoér Krusko w latach 1568-1575 sptonal5, zatem
akurat w 1578 r. krél nie mégltby sie w nim zatrzymacd.

O ile jednak wizyta Stefana Batorego nad jeziorem Krusko jest sto-
sunkowo prawdopodobna, to szczegdly jego ewentualnego tu pobytu —
rézne zreszta w réznych wersjach legendy etymologicznej® - sg juz z pew-
noscig wytworem ludowej wyobrazni’. BodZcem, ktéry owa wyobraZznie

2 http: //rozmaitosci.com/mlodzi-przyjaciele-lasu-odwiedzili-glaz-batorego/ (data do-
stepu: 11.06.2018).

3 Kurpie — lud krélewski. Zarys stosunkéw ludu puszczanskiego Mazowsza i Podla-
sia z monarchg w XVI-XVIII wieku, http: / www.kurpiankawwielkimswiecie.pl/2015/12/
maa-ojczyzna-kurpie-krol-w.html (data dostepu: 11.06.2018).

4 http: /www.kurpiankawwielkimswiecie.pl/2013/11/maa-ojczyzna-legendy-i-podania
-ziemi.html (data dostepu: 11.06.2018).

5 https: / www.geocaching.com/geocache/ GCAM5GH _jezioro-krusko-serafin?guid=df1
ae901-b39f-47ae-a7a5-81aea50ce45a (data dostepu: 11.06.2018).

6 Por. np. ,Legenda moéwi, ze podczas jednego z polowan krél Stefan Batory zostat
zraniony przez jelenia. Na szczescie towarzyszyl mu medyk, ktéry szybko opatrzyt rane.
Za «st6t operacyjny» postuzyt wielki gtaz narzutowy. Wedtug innego przekazu monarcha
nie zostal poturbowany, jedynie zapedzil sie za jeleniem w las i zgubil swoja druzyne.
Przy olbrzymim kamieniu odnalezli go towarzysze” — http: // www.polskaniezwykla.pl/
web/place/6000,dzbenin-krolewski-kamien.html (data dostepu: 13.06.2018).

7 W wypadku analizowanego podania kurpiowskiego zagadka jest tez motywacja za-
tartej juz litery B wyrytej na glazie: czy to majgca inng, nieznang juz geneze litera B
zostala wtérnie ,rozwigzana” do postaci Batory, czy tez stanowi ona prébe utrwalenia
w kamieniu nazwiska Batory, z ktérym juz wczesniej 6w kamiefi powigzano.



218 EWA ROGOWSKA-CYBULSKA

wyzwolil, byla zapewne wlasnie nazwa, mato bowiem prawdopodobne,
by pamie¢ o wizycie Stefana Batorego przetrwata ,wsréd ludu” ponad
cztery wieki. Pod tym wzgledem analizowane podanie etymologiczne
rézni sie od znanych w calej Polsce, a zwlaszcza na Pomorzu, podan ety-
mologicznych zwigzanych z legenda napoleoriskg, dostarczajacych moty-
wacji semantycznej dla nazw terenowych typu Glaz Napoleona, Dgb Na-
poleona, Wzgérze Napoleona (por. Jakus-Dabrowska 1976: 59-64). Jak pi-
sze Monika Milewska, , swoja obecnoscig «bég wojny» «zsymbolizowat»
karczmy i patace, w ktérych spat, deby, pod ktérymi rzekomo odpoczy-
wal, glazy narzutowe, na ktérych miat jes¢ obiad” (Milewska 2016: 79).
Cho¢ chodzi tu o wydarzenia sprzed zaledwie dwustu lat, panuje opi-
nia, ze ,, doé¢ licznie rozsiane na obszarze Polski, pochodzace z poczat-
kéw XIX w. nazwy terenowe zwigzane z wojnami napoleoriskimi w ro-
dzaju Wzgdrze Napoleona, Napoleoriska Goérka, Dgb Napoleona, Glaz Napole-
ona itp. [...] upamietniajg jedynie okreslone wydarzenie historyczne, a ra-
czej zwigzane z nim legendy” (Walczak 1993: 331).

Wyktadni etymologii naukowej mikrotoponimu Gfaz Batorego nalezy
zatem zapewne przypisaé postaé: ‘glaz nazwany tak na cze$¢ Stefana Ba-
torego dla upamietnienia pobytéw kréla w Puszczy Kurpiowskiej'. Ety-
mologie ludowa tej nazwy terenowej zaliczymy w zwigzku z tym do tych
etymologii nienaukowych, ktére wyprowadzajg reetymologizowany mi-
krotoponim od tego samego wyrazu, od ktérego wywodzi go etymologia
naukowa, inaczej jednak motywuja wystapienie tego stowa w reetymo-
logizowanej nazwie: wtérna wykladnia semantyczna zawiera znacznie
wiecej szczeg6tow na temat zwigzku upamietnionej w nazwie postaci
z miejscem, ktéremu nadano te nazwe.

KRWAWA POLANA

Etymologii ludowej nazwy Krwawa Polana po$wiecone jest podanie
pt. ,O Krwawej Polanie w legowskim stanie”® (Legendy i podania Kur-
pidw 2008: 160-161).

Opowiada ono o krwawej bitwie stoczonej w poblizu Legu,
,wW ogromnym lesie miedzy wioskami”, por.:

8 ,Napisala Zaneta Jankowska i Sylwia Kawatek, Starosciriski Krag Regionalny, gm. Le-
lis” (Legendy i podania Kurpiéw 2008: 202).
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Dawno temu w tegowskiej krainie

byta bitwa ktéra do dzi$ stynie.

Walczono w ogromnym lesie miedzy wioskami

na , Krwawej Polanie” tuz pod gérami. [...]

W powietrzu fruwaly bagnety, kosy,

az jezyly sie na glowie wlosy.

Krzyk stamtad lecial przerazajacy,

wida¢ byto szturm kosynieréw we krwi brodzacych

(Legendy i podania Kurpiéw 2008: 160)

Pod wzgledem semantycznym etymologia ludowa interpretuje zatem
ten mikrotoponim ($cislej: jego I czton, bo czton II ma oczywiScie moty-
wacje topograficzng) jako nazwe kulturowg o charakterze pamigtkowym,
utrwalajacg pamieé¢ o krwawej potyczce, ktéra tu ,dawno temu” miata
miejsce. Pod wzgledem formalnym jest to natomiast nazwa zlozona: ze-
stawienie przydawki przymiotnej krwawa ‘zwigzana z rozlewem krwi’
i rzeczownika toponimicznego polana.

W opracowaniach historycznych brak, niestety, informacji o bitwie,
ktéra tu zostata stoczona, wiadomo jednak, ze w Puszczy Zielonej w la-
tach 1704-1708 i 1733-1736 odnotowano walki Kurpiéw ze Szwedami,
Sasami i Rosjanami (Majewski 1998: 17-25), a zdaniem Adama Chetnika
w latach 1700-1721 witaénie w gminie Lelis, m.in. w okolicy miejsco-
wodci Leg, Olszewka, Klodziska i Nasiadki, Kurpie walczyli ze Szwe-
dami®. Mozliwe zatem, ze nazwa Krwawa Polana rzeczywiscie przecho-
wuje pamieé o jakiej$ puszczanskiej potyczce, jednak w $wietle dotych-
czasowych danych jedynym Zrédlem wiedzy na jej temat jest wladnie
przytoczone podanie etymologiczne. Etymologii naukowej mikrotopo-
nimu Krwawa Polana nalezatoby nada¢ wykladnie semantyczng: “polana,
na ktérej prawdopodobnie stoczono krwawg bitwe’. Etymologia ludowa
toponimu Krwawa Polana nalezy zatem zapewne do tej grupy etymolo-
gii nienaukowych, ktére wyprowadzajg reetymologizowany toponim od
tego samego wyrazu, od ktérego pochodzi on w Swietle etymologii na-
ukowej, ale inaczej objasniajg one semantyke reetymologizowanej nazwy
terenowej. W tym wypadku informacje zawarte w legendzie etymologicz-
nej sg — jak w wieku innych tekstach tego typu — nieco , doktadniejsze” od
wiedzy zrekonstruowanej przez etymologie naukowg (np. mowa w niej
o kosynierach), a ponadto wtérna wykladnia semantyczna nie zawiera
watpliwosci, z ktérych zdaje sprawe wykladnia etymologii naukowe;j.

9 http: /www.kurpie.com.pl/1/historia_lelis/ (data dostepu: 2.06.2018).



220 EWA ROGOWSKA-CYBULSKA

LUPANCE

Etymologie ludowa nazwy Luparice, odnoszacej sie¢ do pokrytych ge-
stym lasem i oczkami bagien niewysokich wzniesieri na pograniczu wio-
sek: Dudy Puszczariskie, Antonia, Laczki i Pigtkowizna, utrwala podanie
pt. ,Luparice”1° (Legendy i podania Kurpiéw 2008: 167-170).

Opowiada ono o czterech mezczyznach, ktérzy przybyli w te okolice
z terenu byltych Prus Wschodnich, por.:

Mezczyzn tych nazywano poczatkowo «Puparncami», bo wedlug relacji nie-
ktoérych przypadkowych wedrowcéw pochodzili z mazurskiej miejscowosci
Pupy (po II wojnie $wiatowej przemianowanej na Spychowo). Jednak z bie-
giem czasu do mezczyzn tych przylgneto inne przezwisko, mniej chlubne,
a mianowicie «Lupance», gdyz okazalo sie, ze potrafig napadac i tupié: naj-
pierw wedrownych Zydéw, pézniej przemytnikéw zyjacych z przygranicz-
nego handlu, a koriczac na mieszkanicach kurpiowskich wiosek, ktérym kra-
dli krowy, $winie, konie, a nawet ubrania i sprzet domowy (Legendy i podania
Kurpiéw 2008: 167).

Wedtug etymologii ludowej nazwa terenowa Luparice bytaby zatem
réwna zbiorowej nazwie osobowej, ktéra z kolei ma by¢ kontaminantem
rzeczownika puparice ‘mieszkancy wsi Pupy’ i czasownika fupi¢ ‘bezpraw-
nie i silg zabiera¢ mienie, rabowa¢, grabi¢” (SJPD); wezetl kontaminacyjny
stanowitaby tu czgstka -up-. Pod wzgledem semantycznym mikrotopo-
nim Luparice nalezy w $wietle etymologii ludowej do nazw etnicznych,
przeksztalconych w sposéb charakterystyczny dla nazw zawodowych
(stanowigcych odmiane nazw stuzebnych), a pod wzgledem formalnym
— do nazw ztozonych, ale do takiej ich podgrupy, ktérej nie uwzgled-
niono w naukowej klasyfikacji compositow toponomastycznych, miano-
wicie do kontaminantéw.

Jedli chodzi o etymologie naukowa mikrotoponimu Luparice, to sg-
dze, ze zostal on utworzony sufiksem -arice od czasownika fupac¢ ‘roz-
bija¢ na kawalki, rozragbywaé, rozszczepiaé, odbija¢ kawatkami, odtupy-
waé’” (SJPD), uzywanego czesto w odniesieniu do drzew, i proponuje dla

10 »Legenda powstala na podstawie informacji zebranych przez uczniéw kl. V i VI
ze Szkoly Podstawowej w Warmiaku, pod kierunkiem Jerzego Waszkiewicza, od Sta-
nistawy Malz z Pigtkowizny ur. 1914, Bronistawa Szoka z Laczek ur. 1916, Wiadystawa
Kuczynskiego z Dud Puszczanskich ur. 1936 i Eleonory Gryczewskiej z Antonii ur. 1924.
Przystana na konkurs przez Bozene Pisarek dyrektora Szkoly Podstawowej w Warmiaku,
gm. Lyse” (Legendy i podania Kurpiow 2008: 203).
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nazwy tych zalesionych wzgérz wykladnie semantyczng: ‘teren, z ktérego
pozyskiwano drewno tupane’; bylaby to zatem nazwa kulturowa.

Etymologia ludowa toponimu Luparice r6zni si¢ zatem od jego ety-
mologii naukowej zaréwno w warstwie formalnej, jak i semantycznej.
Natomiast ze wzgledu na stosunek wtérnej podstawy motywacyjnej do
faktycznej podstawy motywacyjnej nalezy ona do tych etymologii nie-
naukowych, w ktérych jeden z wtérnych wyrazéw podstawowych reety-
mologizowanego mikrotoponimu (tu: czasownik tupic) jest spokrewniony
Z jego rzeczywistym wyrazem podstawowym (tu: czasownikiem fupac)
(por. Bory$ 2005: 304-305).

WZGORZA JEKOWE

O etymologii ludowej toponimu Wzgdrza Jekowe traktuje podanie
pt. ,Wzgbrza Jekowe” 11 (Legendy i podania Kurpiéw 2008: 30-32).

Opowiada ono o powrocie druzyny polskich rycerzy pod dowddz-
twem Ostromita Lomzy spod Grunwaldu i jej odpoczynku na Wzgérzach
Klonowskich, podczas ktérego w nocy

z wnetrza ziemi, z jej §rodka daly sie slysze¢ jakie$ placze, jeki, lamenty,
proséby btagalne o darowanie zycia (Legendy i podania Kurpiéw 2008: 30).

Gdy na rozkaz dowédcy wykopano na wzgérzu glebokie doty, uka-
zaly sie w nich poczerniate szczatki ludzkich koéci.

Wtedy to juz nie bylo zadnej watpliwosci, ze na szczycie tej géry pochowano
byle jak ciala mazowieckiej miodziezy wzietej do niewoli i zamordowanej
w okrutny sposéb, czyli przebiciem widcznig ich mlodych serc. Sprawcami
tego zbrodniczego czynu byli Prusowie z plemienia Galindéw, ktérzy od
poczatku swojego istnienia, znani ze swojej walecznosci i chciwosci, napa-
dali na sasiednie, polskie Mazowsze, wybijajagc w pien starcéw i dzieci [...]
(Legendy i podania Kurpiéw 2008: 31).

Polscy rycerze urzadzili niegodnie pochowanym, o ktérych ,wia-
domo bylo jeno, ze to Mazowszanie, Polacy, katolicy”, chrzescijariski po-
grzeb, a ,na zakoriczenie wédz Lomza jeszcze raz wznidst krzyz do gory,

11 Opowiesé¢ nadestana na konkurs przez Henryka Dabrowskiego z Rozég” (Legendy
i podania Kurpiéw 2008: 198).
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ku Bogu i powiedzial doniostym glosem: To miejsce od dnia dzisiej-
szego bedzie si¢ nazywaé: Wzgérzem Jekowym” (Legendy i podania Kur-
piéw 2008: 31).

Etymologia ludowa toponimu Wzgérza Jekowe ma zatem wykladnie
semantyczng ‘wzgorza, na ktérych noca stychac byto jeki spoczywajacych
tu Mazowszan, okrutnie zabitych przez Pruséw z plemienia Galindéw
i pochowanych bez chrzescijariskiego pogrzebu’. Na mocy tej wyktadni
nazwa wzgorz ma charakter pamigtkowy.

Etymologia naukowa tego toponimu nie jest jasna. Mozliwe jednak,
ze Wzgorza Jekowe to pierwotnie Wzgdrza Jankowe, czyli ze wyrazenie to
zawiera oprocz rzeczownika toponimicznego wzgdrza przymiotnik dzier-
zawczy utworzony sufiksem -owy od popularnego w catej Polsce imie-
nia Janek. Przymiotnik Jankowe prawdopodobnie poddano reinterpretacji
morfologiczneji ,, poprawiono” na Jenkowe // Jekowe ze wzgledu na uznanie
grupy fonetycznej -an- za gwarowaq szeroka realizacje samogloski przed-
niej; bylby to zatem efekt hiperpoprawnej korekty grupy -an- na rzekomo
pierwotne ogoélnopolskie waskie -¢- (-en-).

Etymologia ludowa mikrotoponimu Wzgdrza Jekowe nalezy zatem
do tych etymologii nienaukowych, ktére wywodza reetymologizowany
mikrotoponim od wyrazu niespokrewnionego z jego faktyczng podstawa
motywacyjng: wtérna podstawa motywacyjna cztonu okreslajacego tej
nazwy terenowej nalezy do gniazda stowotwoérczego czasownika jeczec,
a jego faktyczna podstawa motywacyjna jest prawdopodobnie elementem
gniazda stowotwoérczego antroponimu Jan.

*
* *

,Legendy i podania Kurpiéw” dowodza, Ze etymologie ludowe pol-
skich mikrotoponimoéw, ktérych nosnikami sa podania etymologiczne, za-
wierajg wiele interesujacych probleméw jezykoznawczych.

Przede wszystkim ukazujg one bogactwo typologiczne ludowych
etymologii nazw terenowych rozwijanych w legendy etymologiczne. Sg
wséréd nich etymologie ludowe:

- o catkowicie odmiennej motywacji formalnej, czyli motywacji wyra-
zem nalezacym do innego gniazda stowotwoérczego niz pierwotny wyraz
podstawowy — jak mikrotoponim (Wzgdrza) Jekowe, wedltug etymologii
ludowej utworzony od apelatywu jek, ze wzgledu na wtérng wykladnie
semantyczng ‘wzgorza, na ktérych noca stychac byto jeki spoczywajacych
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tu Mazowszan, okrutnie zabitych przez Pruséw z plemienia Galindéw
i pochowanych bez chrzeécijariskiego pogrzebu’, a wedtug etymologii na-
ukowej powstaty od antroponimu Janek, ze wzgledu na wykladnie se-
mantyczng ‘wzgdrza nalezace do jakiego$ Janka’;

— 0 motywacji formalnej innym wyrazem nalezacym do tego samego
gniazda stowotwoérczego co pierwotna podstawa nominacyjna — jak na-
zwa terenowa Luparice, wedlug etymologii ludowej stanowigca kontami-
nant stow puparice ‘mieszkancy wsi Pupy’ i fupi¢ ‘grabi¢’, ze wzgledu na
wtérng wyktadnie semantyczng ‘miejsce zamieszkale przez dawnych pu-
pancéw, czyli mieszkanicéw wsi Pupy, ktérzy zaczeli tupi¢ okolicznych
mieszkancéw’, a wedlug etymologii naukowej utworzony prawdopodob-
nie od imiestowu tupany, ze wzgledu na wykladnie semantyczng ‘teren,
z ktérego pozyskiwano drewno tupane’;

- o tej samej motywacji formalnej, lecz odmiennej motywacji se-
mantycznej — jak mikrotoponim Bycza (Gdéra), utworzony od rzeczownika
byk, wedlug etymologii ludowej ze wzgledu na wtérng wykladnie se-
mantyczng ‘miejsce, gdzie byk pokonat wilka’, a wedlug etymologii na-
ukowej prawdopodobnie ‘miejsce, gdzie wypasano byki’; (Glaz) Batorego,
utworzony od nazwiska Batory, wedlug etymologii ludowej ze wzgledu
na wtérng wykladnie¢ semantyczng ‘gtaz, w poblizu ktérego Stefan Batory
mial zosta¢ zaatakowany przez wielkiego jelenia, ktérego posta¢ przyjat
diabet, pilnujacy tu wejScia do skarbéw’, a wedlug etymologii nauko-
wej ze wzgledu na wykladnie semantyczng ‘gtaz nazwany tak na czes¢
Stefana Batorego dla upamietnienia pobytéw kréla w Puszczy Kurpiow-
skiej’; Krwawa Polana, mikrotoponim powstaly od przymiotnika krwawy
‘potaczony z rozlewem krwi’, wedlug etymologii ludowej ze wzgledu
na wtérng wyktadnie semantyczng ‘polana, na ktérej stoczono krwawa
bitwe, m.in. z udzialem kosynieréw’, a wedlug etymologii naukowej
ze wzgledu na wykladnie semantyczng ‘polana, na ktérej wedtug opo-
wiesci ludowych stoczono krwawg bitwe’.

Wszystkie oméwione podtypy mozna wyrézni¢ réwniez wsrédd ety-
mologii nienaukowych nazw miejscowosci (Rogowska-Cybulska 2013).
Brak natomiast wsréd analizowanych etymologii ludowych kurpiow-
skich mikrotoponiméw takich etymologii nienaukowych, wobec ktérych
etymologie naukowe maja charakter wyraznie wtorny, jak w wypadku
pseudoetymologii nazw typu Diabelski Kamieti, Zamkowa Gora, gdy to po-
danie ludowe, zazwyczaj zawierajagce motywy fantastyczne, jest Zrédltem
danej nazwy terenowej (Rogowska-Cybulska 2014, 2015a).
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Jedli chodzi o miejsce w klasyfikacji strukturalnej, to analizowane
mikrotoponimy naleza w $wietle etymologii ludowych do nazw kompo-
nowanych, w tym do zestawien (Bycza Géra, Glaz Batorego, Krwawa Polana,
Wzgérza Jekowe) lub — czego nie przewiduje klasyfikacja onomastyczna —
kontaminantéw (Euparice). Na podstawie klasyfikacji semantycznej mozna
by je natomiast zaliczy¢ do nazw pamigtkowych (Bycza Géra, Glaz Batorego,
Krwawa Polana i Wzgérza Jekowe) lub zawierajacych elementy nazw etnicz-
nych i zawodowych (Euparice); o tych ostatnich motywacjach, charaktery-
stycznych dla nazw miejscowych, onomastyczna klasyfikacja semantyczna
mikrotoponiméw réwniez nie wspomina. Widaé zatem wyrazZnie, ze ety-
mologie ludowe nazw terenowych, cho¢ pod wzgledem wielu wtasciwo-
Sci strukturalnych i semantycznych zgadzajq sie z ustaleniami etymologii
naukowych, w pewnych szczegétach zdradzajg jednak typologiczng od-
miennosc.
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THE FOLK ETYMOLOGIES OF NAMES OF UNINHABITANT PLACES
CONTAINED IN “LEGENDY I PODANIA KURPIOW”

Summary

The article presents the folk etymologies, which are contained in book
“Legendy i podania Kurpiéw” and are concerned of the proper names of hills,
stones, clearings, forests and different places situated in Kurpie: Bycza Gora,
Glaz Batorego, Krwawa Polana, Lupatice and Wzgdrza Jekowe. The author juxtaposes
all the folk etymologies of these names and compares them structurally and
semantically with their scientific etymologies.
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